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I\%
(Informace)
INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE
Sménné kurzy viiéi euru ()
20. dubna 2021
(2021/C 140/01)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

uUsD americky dolar 1,2051 CAD  kanadsky dolar 1,5089
JPY japonsky jen 130,64 HKD  hongkongsky dolar 9,3550
DKK dénsks koruna 7.4365 NZD  novozélandsky dolar 1,6735
GBP  britskd libra 086295 | SGD  singapursky dolar 1,6009
SEK §védska koruna 10,1288 KRW jihokorejsky won 134291
CHF Svycarsky frank 11029 ZAR  jihoafricky rand 17,2287

CNY cinsky j 7,8303
ISK islandskd koruna 151,90 cnsan

HRK  chorvatskd kuna 7,5715
NOK norskd koruna 9,9965

IDR indonéska rupie 17 508,48
BGN bulharsky lev 1,9558

MYR  malajsijsky ringgit 4,9596
CZK Ceskd koruna 25,903 Lo

PHP filipinské peso 58,214
HUF madarsky forint 361,11 RUB  rusky rubl 922786
PLN polsky zloty 45525 | THB  thajsky baht 37,690
RON rumunsky lei 49278 BRL brazilsky real 6,7117
TRY tureckd lira 9,7764 MXN  mexické peso 23,9731
AUD australsky dolar 1,5492 INR  indickd rupie 90,5480

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.



C 140/2 Utedni véstnik Evropské unie 21.4.2021

INFORMACE CLENSKYCH STATU

Aktualizace seznamu povoleni k pobytu uvedenych v ¢l. 2 bodé 16 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/399, kterym se stanovi kodex Unie o pravidlech upravujicich pfeshrani¢ni pohyb
osob (Schengensky hrani¢ni kodex) (!)

(2021/C 140/02)

Zvefejnéni seznamu povoleni k pobytu uvedenych v ¢l. 2 bodé 16 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399
ze dne 9. bfezna 2016, kterym se stanovi kodex Unie o pravidlech upravujicich pfeshrani¢ni pohyb osob (Schengensky
hrani¢ni kodex) (%), se zaklddd na informacich, které ¢lenské stity sdélily Komisi v souladu s ¢lankem 39 Schengenského
hrani¢niho kodexu.

Kromé zvefejnéni v Ufednim véstniku jsou na internetové strance Generdlntho feditelstvi pro migraci a vniténi véci
k dispozici pravidelné aktualizace.

SEZNAM POVOLENT{ K POBYTU VYDANYCH CLENSKYMI STATY

SPANELSKO

Nahrazeni seznamu zvetejnéného v UF. vést. C 77, 15.3.2014, s. 4.

1. Povoleni k pobytu vydand podle jednotného vzoru

— Povoleni k pobytu vydané stitnim piislusnikim tfetich zemi (Permiso de residencia expedido a nacionales de
terceros paises)

— Karty vydané od 19. kvétna 2020 v souladu s nafizenim (EU) 2017/1954. Staré karty jsou nadile platné az do
skoncent platnosti.

2. Vsechny ostatni doklady, které jsou vyddvany stitnim p¥isluSnikéim t¥etich zemi a maji stejnou hodnotu jako
povoleni k pobytu

— Cizineckd karta — ,systém Spolecenstvi® (Tarjeta de extranjeros ,régimen comunitario) (vydand rodinnym piislusnikim
ob¢anti Evropské unie).

— Karty vydané od 17. kvétna 2010 do roku 2020: ziistanou platné az do skonceni platnosti s maximalni dobou
platnosti 10 let.

— Karty vydané v souladu s nafizenim (EU) 2017/1954 od 19. kvétna 2020.

— Cizineckd karta — ,student” (Tarjeta de extranjeros ,estudiante).
— Karty vydané od 17. kvétna 2010 do roku 2020. Staré karty budou platné az do skonceni platnosti.
— Karty vydané v souladu s nafizenim (EU) 2017/1954 od 19. kvétna 2020.

— Seznam osob ticastnicich se skolniho vyletu v ramci Evropské unie

— Dritelé ndsledujicich akreditacnich pritkazii vydanych Ministerstvem zahranicnich véci, Evropské unie a spoluprdce (Ministerio
de Asuntos Exteriores, Union Europea y Cooperacion) maji povolen vstup bez viza: (viz piiloha 20).

() Viz seznam pfedchozich zvefejnéni na konci této aktualizace.
() Ut vést. L 77, 23.3.2016,s. 1.
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RAKOUSKO
Nahrazeni seznamu zvefejnéného v UF. vést. C 126, 12.4.2021, 5. 1.

Povoleni k pobytu podle ¢l. 2 odst. 16 pism. a) Schengenského hrani¢niho kodexu:

I. Povoleni k pobytu vydand dle jednotného vzoru stanoveného v nafizeni Rady (ES) & 1030/2002

— Povoleni k pobytu ,doklad o usazeni“ v podobé karty ID1 v souladu se spole¢nymi akcemi na zdkladé nafizeni Rady
(ES) ¢. 1030/2002 ze dne 13. ¢ervna 2002, kterym se stanovi jednotny vzor povoleni k pobytu pro sttni
piislusniky tfetich zem{ (v Rakousku vyddvano od 1.ledna 2003 do 31. prosince 2005).

— Povoleni k pobytu v podobé stitku v souladu se spole¢nymi akcemi na zdkladé nafizeni Rady (ES) ¢. 1030/2002 ze
dne 13. ¢ervna 2002, kterym se stanovi jednotny vzor povoleni k pobytu pro stitni p¥islusniky tfetich zemi
(v Rakousku vyddvédno od 1. ledna 2005 do 31. prosince 2005).

— Povoleni k pobytu zahrnujici ,povoleni k usazeni® (Niederlassungsbewilligung), ,rodinny ptislusnik* (Familienan-
lienangehoriger), ,trvaly pobyt — EU* (Daueraufenthalt- EG), ,trvaly pobyt — rodinny piislusnik“ (Daueraufenthalt-
Familienangehoriger) a ,povoleni k pobytu” (Aufenthaltsbewilligung) v podobé karty ID1 v souladu se spole¢nymi
akcemi na zdkladé naf{zeni Rady (ES) ¢. 1030/2002 ze dne 13. Cervna 2002, kterym se stanovi jednotny vzor
povoleni k pobytu pro statni pfislusniky tietich zemi (v Rakousku vydavéna od 1. ledna 2006).

,Povoleni k pobytu“ (Aufenthaltsbewilligung) uvad{ konkrétni Gcel, k némuz bylo vydano.

,Povoleni k pobytu“ (Aufenthaltsbewilligung) lze vydat k nésledujicim déelim: ,pfevedeni v ramci spole¢nosti“ (ICT,
intra-corporate transfer), ,vyslany pracovnik®, ,osoba samostatné vydéle¢né ¢innd*, ,zvlastni piipady zaméstnani®,
,2ak", ,student”, ,pracovnik socidlnich sluzeb“ a ,slouceni rodiny“. ,Povoleni k pobytu* (Aufenthaltsbewilligung)
k ticelu ,ICT“ a ,mobile ICT* se vydavd od 1. fijna 2017. Povoleni k pobytu (Aufenthaltsbewilligung) k icelu ,student”
(Student), ,dobrovolnik“ a ,mobilita vyzkumnych pracovnika“ se vydava od 1. zaif 2018.

Povoleni k pobytu (Aufenthaltsbewilligung) k icelu ,student” (Studierender) se vydavalo do 31. srpna 2018.

,Povoleni k usazeni“ (Niederlassungsbewilligung) Ize vydat bez dalsich podrobnosti nebo k ndsledujicim ucelim:
,osoba bez vydéle¢né Cinnosti“ a ,zdvisld osoba“. Od 1. f{jna 2017 lze ,povoleni k usazeni* (Niederlassungsbe-
ungsbewilligung) udelit také pro tcely ,védecky pracovnik®, ,umélec” nebo ,zvldstni piipady zaméstnani“.

,Povoleni k usazeni“ (Niederlassungsbewilligung) se v Rakousku vyddvala do 30. ¢ervna 2011 kategoriim klicovych
pracovnikt, a to bez omezeni a s omezenim.

,Trvaly pobyt — EU* (Daueraufenthalt-EG) a ,trvaly pobyt — rodinny pitislusnik“ (Daueraufenthalt-Familienangehoriger) se
v Rakousku vydavaly do 31. prosince 2013.

,Povoleni k pobytu (Aufenthaltsbewilligung) pro tcely § 69a zdkona o usazovani a pobytu [NAG]“ se v Rakousku
vydavala do 31. prosince 2013.

Do 30. zdf{ 2017 se vydéavalo ,povoleni k pobytu“ (Aufenthaltsbewilligung) také k aceltm ,rotujici pracovni sila“,
Jumélec” a ,vyzkumny pracovnik*.

— ,Cerveno-bilo-cervend karta“ (Rot-Weif-Rot-Karte), ,Cerveno-bilo-Cervend karta plus* (Rot-Weif-Rot-Karte plus)
a ,modré karta EU“ (Blaue Karte EU) v podobé karty ID1 v souladu se spole¢nymi akcemi na zdkladé nafizeni Rady
(ES) ¢. 1030/2002 ze dne 13. ¢ervna 2002, kterym se stanovi jednotny vzor povoleni k pobytu pro stitni
piislusniky tfetich zem{ (v Rakousku vyddvany od 1. ¢ervence 2011).



C 140/4 Utedni véstnik Evropské unie 21.4.2021

— ,Trvaly pobyt — EU“ (Daueraufenthalt- EU) v souladu se spole¢nymi akcemi na zdkladé nafizeni Rady (ES)
¢. 1030/2002 ze dne 13. ¢ervna 2002, kterym se stanovi jednotny vzor povoleni k pobytu pro statni p¥islusniky
tietich zemi (v Rakousku vydavany od 1. ledna 2014).

— ,Clének 50 SEU* (,Artikel 50 EUV*) umoziuje vydat povoleni britskym stdtnim piislusnikim a jejich rodinnym
piislusnikiim, na néZz se vztahuje dohoda o vystoupeni (zacdtek vyddvani 1. ledna 2021). Na povoleni muze byt
vyznaceno pravni postaveni dlouhodobé pobyvajictho rezidenta (Daueraufenthaltsrecht) a/nebo to, ze bylo vydino
rodinnému piislusnikovi (Familienangehdoriger).

— ,Povoleni k pobytu“ (Aufenthaltsberechtigung plus) vyddvané v souladu s § 55 odst. 1 nebo § 56 odst. 1 azylového
zéakona, jak je uveden ve Spolkové sbirce zdkont I, ¢. 100/2005, je v souladu s diiv¢jsimi ustanovenimi § 41a
odst. 9 a § 43 odst. 3 zdkona o usazovani a pobytu [NAG], jak je uveden ve Spolkové sbirce zdkond [, ¢. 38/2011.

V Rakousku se vydavé od 1. ledna 2014.

— ,Povoleni k pobytu” (Aufenthaltsberechtigung) vydavané v souladu s § 55 odst. 2 nebo § 56 odst. 2 azylového zidkona,
jak je uveden ve Spolkové sbirce zdkond I, ¢. 100/2005, odpovidd difv€jsimu ,povoleni k usazeni“ (Niederlassungsbe-
ungsbewilligung) vydavanému v souladu s § 43 odst. 3 a 4 zdkona o usazovéni a pobytu [NAG], jak je uveden ve
Spolkové sbirce zdkont I, ¢. 38/2011. V Rakousku se vydava od 1. ledna 2014.

— ,Povolenim k pobytu z diivodu zvlastni ochrany* (Aufenthaltsberechtigung aus besonderem Schutz) vyddvanym podle
§ 57 azylového zdkona, jak je uveden ve Spolkové sbirce zdkond I, €. 100/2005, se v Rakousku déle provadéji
ustanoveni smérnice Rady 2004/81/ES ze dne 29. dubna 2004 o povoleni k pobytu pro stitni pfislusniky tietich
zemi, ktef{ jsou obétmi obchodovdni s lidmi nebo obdrzeli pomoc k nedovolenému piistéhovalectvi a kteff
spolupracuji s piislusnymi organy. Pfedchiidcem tohoto ustanoveni byl § 69a odst. 1 zdkona o usazovani a pobytu
[NAG], jak je uveden ve Spolkové sbirce zdkonti I, ¢. 38/2011. V Rakousku se vyddvd od 1. ledna 2014.

— , Aufenthaltskarte“: povoleni k pobytu podle prava pobytu v Unii na dobu del$i neZ t¥i mésice pro rodinné p¥islugniky
ob¢anti EHP podle smérnice 2004/38ES (vyddvané v tomto formdtu od 1. ¢ervence 2020)

— ,Daueraufenthaltskarte karta trvalého pobytu se vydava rodinnym pfislusnikim obcant EHP v souladu se smérnici
2004/38ES po péti letech nepfetrzitého opravnéného pobytu v Rakousku (vyddvand v této formé od 1. ervence
2020).

II. Povoleni k pobytu, kterd se podle smérnice 2004/38 nevydivaji v jednotném formdtu (vyddvand v tomto
formdtu do 30. Cervna 2020)

— ,Povoleni k pobytu pro rodinné piislusniky ob¢ana EHP na zdkladé prava pobytu v Unii po dobu del$i nez tii
mésice podle smérnice 2004/38/ES neodpovida standardnimu formdatu podle nafizeni Rady (ES) ¢. 1030/2002 ze
dne 13. ¢ervna 2002, kterym se stanovi jednotny vzor povoleni k pobytu pro statni piislusniky tietich zemi.

— ,Karta pro trvaly pobyt pro rodinné p¥islusniky ob¢ana EHP*, kterd doklddd prdvo na trvaly pobyt ve Spolecenstvi
i delsi nez tfi mésice podle smérnice 2004/38/ES, neodpovidd standardnimu formdatu podle nafizeni Rady (ES)
¢. 1030/2002 ze dne 13. ¢ervna 2002, kterym se stanovi jednotny vzor povoleni k pobytu pro stitni piislusniky
tfetich zemi.

Dalsi doklady, které opraviiuji k pobytu v Rakousku nebo k opakovanému vstupu na tizemi Rakouska (podle cl. 2
odst. 15 pism. b) Schengenského hranicniho kodexu)

— Prikaz totoznosti ve formdtu karty s fotografif pro osoby poZivajici vysady a imunity v barvé Cervené, Zluté, modré,
zelené, hnédé, Sedé a oranzové, vyddvany spolkovym ministerstvem pro Evropu, integraci a zahrani¢ni véci.
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— Priikaz totoZnosti s fotografii ve formatu karty pro osoby pozivajici vysady a imunity v barvé svétle $edé s odkazem
na kategorie v barvé ¢ervené, oranzové, 7luté, zelené, modré, hnédé a sedé, vydavany spolkovym ministerstvem pro
Evropu, integraci a zahrani¢ni véci.

— ,0Osoba s azylovym statusem* podle § 3 azylového zdkona z roku 2005 nebo pfedchozich ustanoveni — obvykle
dolozen béznym cestovnim dokladem (v Rakousku vyddvany od 28. srpna 2006) nebo karty pro osoby s azylovym
statusem podle § 51a azylového zdkona z roku 2005 (vydavana cizinctim, kteff pozddali o mezindrodni ochranu po
15. listopadu 2015 a jimz byl tento status pfiznan po 1. ¢ervnu 2016).

— Osoba ,se statusem doplitkové ochrany” podle § 8 azylového zdkona z roku 2005 nebo predchozich ustanoveni —
obvykle dolozen priikazem osoby ,se statusem dopliikové ochrany* podle § 52 azylového zdkona z roku 2005.

— Seznam osob ucastnicich se skolniho vyletu v rdmci Evropské unie ve smyslu rozhodnuti Rady ze dne 30. listopadu
1994 o spolecné akci tykajici se moznosti cestovani zakd ze téetich zemi s bydlistém v nékterém clenském state.

— ,Potvrzeni o oprdvnéném pobytu podle § 31 odst. 1 . 5 zdkona o cizinecké policii“ | ,Zddost o prodlouzenf
platnosti § 2 odst. 4 . 17a zdkona o cizinecké policii®, ve spojeni s platnym cestovnim dokladem.

,,,,,

vizem ,D“ nebo vizem ,D jehoZ doba platnosti uz uplynula, pro sezénni pracovniky nebo podle § 22a zdkona
o imigra¢ni politice (Fremdenpolizeigesetz — FPG), vydavané Rakouskem.

— Povoleni k pobytu s neomezenou platnosti — vyddvané ve formé bézného viza podle § 6 odst. 1 . 1 zdkona
o cizincich z roku 1992 [FrG] (vyddvané rakouskymi afady a diplomatickymi zastoupenimi do 31. prosince 1992
ve formé razitka).

— Povoleni k pobytu v podob¢ zeleného stitku do ¢. 790000.

— Povoleni k pobytu v podobé zeleného a bilého stitku pocinaje ¢. 790001.

— Povoleni k pobytu v podobé titku v rdmci spolecné akce Rady ¢. 97/11/SVV ze dne 16. prosince 1996 o jednotném
vzoru povoleni k pobytu, Uf. vést. L 7 ze dne 10. ledna 1997, (v Rakousku vydavano od 1. ledna 1998 do
31. prosince 2004).

— ,Potvrzeni o opravnéni ke vstupu do Rakouska podle § 24 zdkona o usazovani a pobytu nebo § 59 azylového
zdkona“ v podobé zeleno-modrého titku.

— ,Potvrzeni o podani zddosti v souladu s ¢l. 18 odst. 1 pism. b) dohody o vystoupeni® (Bestitigung iiber die
Antragstellung gemdff Art. 18 Abs. 1 des Abkommens iiber den Austritt des Vereinigten Konigreichs
Grofbritannien und Nordirland aus der Europdischen Union und der Europiischen Atomgemeinschaft
(Austrittsabkommen)) vyddvané na papife s bezpecnostnimi prvky ve formdtu A4 pocinaje 4. lednem 2021.

— Pracovni povoleni (Beschiftigungsbewilligung) podle § 4c odst. 1 zdkona o zaméstndvéni cizinct (Auslinderbe-
schiftigungsgesetz)

— Potvrzeni o osvobozeni (Befreiungsschein) podle § 4c odst. 2 zdkona o zaméstndvéni cizincti (Auslinderbeschafti-
gungsgesetz)
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v

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Predbézné oznidmeni o spojeni podniki
Véc M.10197 — CSS|Visana/Zur Rose/medi24/WELL JV

Vé&c, kterd miize byt posouzena zjednodusenym postupem

(Text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 140/03)

1. Komise dne 13. dubna 2021 obdrzela oznidmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni Rady (ES)
¢.139/2004 ().

Ozndmeni se tykd téchto podnika:

— CSS Holding AG (,CSS*, Svycarsko),

— Visana Beteiligungen AG (,Visana“, Svycarsko),

— Zur Rose Group AG (,Zur Rose*, Svycarsko),

— Medi24 AG (,medi24“, gv;'rcarsko), kontrolovaného podnikem Allianz SE, a
— WELL Gesundheit AG (,WELL®, Svycarsko).

Podniky CSS, Visana Zur Rose a medi24 ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a odst. 4 naf{zeni o spojovéni spole¢nou
kontrolu nad podnikem WELL.

Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podilt v nové zalozené spole¢nosti predstavujici spole¢ny podnik.

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podnik je:

— podnik CSS ajeho dcefiné spole¢nosti poskytuji zdravotni pojisténi, tirazové pojisténi a doplitkové a nezivotni pojisténi
ve Svycarsku,

— podnik Visana a jeho dcefiné spole¢nosti nabizeji povinné zdravotni pojisténi, doplikové a neZivotni pojisténi
a trazové pojisténi ve Svycarsku,

— podnik Zur Rose je ¢inny v zasilkovych lékdrnach a jako trzisté pro bézné zdravotnické a pecovatelské vyrobky,

— podnik medi24 je odborné centrum telemediciny se statusem $vycarské 1ékafské ordinace,

— podnik WELL se bude aktivné zabyvat vyvojem a provozovanim digitdlni platformy pro $vycarsky trh.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do pusobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v3ak zGstava vyhrazeno.

() Ut vést. L 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nafizeni o spojovani).
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V souladu se sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢.139/2004 (%) je tieba uvést, Ze tato véc miiZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva ziCastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakei ptedlozily své pfipadné piipominky.

Pfipominky musi byt Komisi doru¢eny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tieba vzdy uvést toto
¢islo jednaci:

M.10197 — CSS/Visana/Zur Rose/medi24/WELL JV

Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. PouzZijte tyto kontaktni informace:
E-mailové adresa: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +3222964301

Postovni adresa:

Commission européenne [ Europese Commissie

Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() UF. vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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Predbézné oznidmeni o spojeni podnikit
(Véc M.10237 — BRIDGEPOINT/INFINIGATE)

Vé&c, kterd miize byt posouzena zjednodusenym postupem

(Text s vyznamem pro EHP)
(2021/C 140/04)

1. Komise dne 14. dubna 2021 obdrzela oznidmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 ().

Ozndmeni se tykd téchto podnika:
— Bridgepoint Group Limited (,Bridgepoint®, Spojené kralovstvi) a
— Infinigate Holding AG (,Infinigate®, Svycarsko), kontrolovaného podnikem H.L.G. Capital L.L.C. (,HIG").

Podnik Bridgepoint ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani vyhradni kontrolu nad celym podnikem
Infinigate.

Spojen{ se uskute¢iiuje ndkupem podild.

2. Pfedmétem podnikdni p¥islusnych podnik je:

— podniku Bridgepoint: mezindrodn{ skupina soukromého kapitdlu zaméfujici se na investice do zavedenych evropskych
podnika stfedni velikosti piisobicich v Siroké skdle odvétvi, mj. v maloobchodnim prodeji, sluzbach podnikim, odvétvi
pramyslu, finan¢nich sluzbach, zdravotni péci, médiich a technologiich,

— podniku Infinigate: velkoobchodni distribuce bezpecnostnich prostfedki informacnich technologii s pfidanou
hodnotou (véetné firewallt, VPN brdn, systémt detekce a prevence vniknuti, Sifrovani, ochrany pted viry, feSeni
elektronické posty a bezpecnosti obsahu a bezpe¢nostnich feseni s podporou cloudu).

3. Komise po pfedbéiném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do pisobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu viak zGstava vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢.139/2004 (%) je tieba uvést, Ze tato véc miizZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci ptedlozily své pfipadné pfipominky.

Pfipominky musi byt Komisi doru¢eny nejpozdéji do deseti dnt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tieba vidy uvést toto
¢islo jednaci:

M.10237 — BRIDGEPOINT/INFINIGATE

Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. PouZijte tyto kontaktni informace:
Email: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne [ Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

" Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani*).
() Uf. vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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Predbézné oznidmeni o spojeni podnikit
(Véc M.10200 — Blackstone/GIP/Cascade/Signature)

Vé&c, kterd miize byt posouzena zjednodusenym postupem

(Text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 140/05)

1. Komise dne 14. dubna 2021 obdrzela oznidmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 ().

Ozndment se tyka téchto podnik:

— Blackstone Group Inc. (,Blackstone®, USA),

— Global Infrastructure Partners (,GIP“, USA),

— Cascade Investment, L.L.C. (,Cascade®, USA),

— Signature Aviation plc (,Signature®, Spojené krélovstvi).

Podniky Blackstone, GIP a Cascade ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani spole¢nou kontrolu nad
podnikem Signature.

Spojeni se uskute¢niuje na zdkladé vefejné nabidky pfevzet{ zvefejnéné dne 5. inora 2021.

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podnik je:

— podniku Blackstone: spravce aktiv v celosvétovém méfitku, ktery investuje do Siroké $kaly kategorii aktiv, jako jsou
soukromé kapitdlové fondy, nemovitosti, vefejny dluh a vlastni kapitél, riistovy kapitdl a sekunddrni fondy,

— podniku GIP: nezavisly investor do infrastruktury zaméfeny na dopravu, energetiku, odpady a vodohospodafstvi. Mezi
klienty GIP patfi globdlni penzijni fondy, stitni investi¢ni fondy a dalsi investof,

— podniku Cascade: soukromy investi¢ni subjekt, ktery spravuje majetek Williama H. Gatese III. Podnik je primdrné
aktivni v Severni Americe,

— podniku Signature: provozovatel globdlni sité provoznich sluzeb na letistich pro cestujici v obchodni a vieobecné
letecké dopravé poskytujici prémiové sluzby letové podpory, véetné sluzeb souvisejicich s pohonnymi hmotami,
pozemniho odbavovéni a sluzeb podpory letu pro cestujici, posddky a letadla. Poskytuje rovnéZz servis a generalni
opravy motorti a komponentd na svych bazich v USA, Spojeném krdlovstvi, Jizni Americe a Asii, které se dle dohody
prodavaji tfeti strané.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plsobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v3ak zistdvé vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢.139/2004 (%) je tieba uvést, Ze tato véc miiZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci ptedlozily své pfipadné pfipominky.

Pripominky mus{ byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vzdy uvést toto
¢islo jednaci:

M.10200 — Blackstone/GIP/Cascade/Signature

" Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani*).
() Uf. vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pfipominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:
Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne | Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE
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